KOPUCIE PALCA

Poradnik uzytkownika
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Gratulacje

Wiasnie kupites$ idealne akcesorium, ktére pomoze Ci w edukacji i zyciu Twojego
psa.

Dzieki temu zestawowi Hand Free mozesz zajg¢ sie swoimi sprawami, zachowujgc
kontrole nad swoim psem.

W tej instrukgji obstugi wyjasniono, jak uzywac funkgji ,Finger Kick” przy uzyciu
kompatybilnego pilota.

. Finger Kick” wykorzystuje nadajnik jako przekaznik.
Dzieki unikalnemu kodowi nadanemu pilotowi praktycznie niemozliwe jest
wystgpienie zaktécer z podobnym sprzetem lub innym nadajnikiem uzywanym

przez sgsiada.

. Finger Kick” zostat pomyslinie przetestowany w ekstremalnych warunkach
uzytkowania (od -20°C do +60°C, zaréwno w powietrzu, jak i w wodzie).
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Zgodnos¢

,» Finger Kick” jest kompatybilny z nastepujgcymi pilotami:

Seria Tiny Trainer:
TT1000: zdalne 1000 metréw, 9 poziomdw stymulacji i 3 tryby,
dla 2 pséw.

Oferta Pro Trainera:
PT3000: zdalne 3000 metréw, 18 poziomdéw stymulacji i 8
trybéw, dla 2 pséw.
BEAGLE MASTER: zdalne 4000 metréw, 18
poziomoéw stymulacji i 6 trybdw, 4 psy.

Mozna zastosowac tyle funkgji ,Finger Kick”, ile jest przyciskéw stymulacji
na pilocie, czyli:

4 dla Pro Trainera (PT3000 i Beagle Master)
2 dlaTT1000



Machine Translated by Google

Funkcjonowanie

Dioda LED, lampa
blyskowa

I

Przycisk
wysytania

Pasek, P
rzep Comne

Funkcja ,Finger Kick” wykorzystuje pilota jako przekaznik na duze odlegtosci. Dlatego
wazne jest, aby ,kopniecie palcem” znajdowato sie w zasiegu pilota, czyli mniejszym
niz 5 metréw.
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pilotem i obroza
K ] Maks. 1000 m (TT1000)
opniecie palcem
Maks.5 m Maks. 3000 m (PT3000)

— Maks. 3000 m (Beagle)
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Radzimy umiescic¢ pilota w jednej z kieszeni.

Uwaga, zasieg pilota (odlegtos¢ pilot-obroza-odbiornik)
moze ulec zmniejszeniu, jesli umiescisz pilota w ztym miejscu (na dnie torby, w
kieszeni nakolannika...)

Uwaga:

Ciato moze dziata¢ jako bariera dla fali rozprzestrzeniajacej sie pomiedzy
,Kopnieciem palca” a pilotem.
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Inicjalizacja

Aby skorzystac z funkcji ,Finger Kick”, wazne jest, aby powigzac ja z przyciskiem
pilota.

Procedura:
1. Na pilocie naci$nij jednoczes$nie wybrany przycisk i przycisk programowania

(Srodkowy przycisk dla
PT3000 i BEAGLE MASTER lub dolny przycisk dla TT1000).

2. Naciénij, az ekran LCD zacznie migac.

3. Naciénij i przytrzymaj przez ponad jedng sekunde przycisk ,Finger Kick”.
UWAGA, musisz to zrobi¢ w ciggu okoto dziesieciu sekund. W przypadku
niepowodzenia rozpocznij ponownie od kroku 1.

4. Kiedy ekran LCD przestanie migota¢, funkcja ,Finger Kick” zostanie
potaczona z przyciskiem pilota.
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Uwaga:

1. Aby méc korzystac z funkgji ,Finger Kick”, odbiornik obrozy musi by¢
zsynchronizowany z pilotem

2. Odbiornik musi znajdowac sie w odlegtosci wiekszej niz 50 cm od pilota,
aby zapewni¢ dobre potgczenie pomiedzy obydwoma elementami.

3. Aby podtaczy¢ ,Finger Kick” do innego pilota, nalezy oddali¢ poprzedniego
pilota z odlegtosci co najmniej szeSciu metréw i ponownie rozpoczaé
procedure inicjalizacji.

Uzywac

Aby skorzystac z pilota, nacisnij przycisk ,Finger Kick” . Nie ma przycisku ,wiacz-
wytacz”. Po nacisnigciu przycisku nastgpuje automatyczne wigczenie dziatania.

Od ostatniego naci$niecia system reaguje natychmiastowo na kazde dotkniecie.
Po pét godzinie w trybie gotowosci czas reakcji wynosi okoto jednej sekundy.

Po 4 godzinach w trybie czuwania nalezy ponownie aktywowac¢ system poprzez

dotkniecie nadajnika.
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Pomoc

Po nacisnieciu przycisku musi pojawi¢ sie btysk $wiatta. W
przypadku braku btysku, zywotno$¢ baterii oczekiwana od 7 do
10 lat przy normalnym uzytkowaniu jest z pewnoscig wyczerpana.
zamodwienie. Prosze zwrdci¢ urzadzenie do dystrybutora.

Po nacisnieciu przycisku pojawia sie lampka btyskowa, ale nic
sie nie dzieje:

o0 Zainicjuj ,Finger Kick” na pilocie,
o0 Zainicjuj odbiornik w pilocie (patrz instrukcja obstugi pilota).

Charakterystyka techniczna

Wymiary 27x30x17 mm
Waga 6gr

Wodoodporny

Bateria CR1025, 3V 30mAh
Czestotliwos¢ 2,4 GHz

Moc <Tmw
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KONFORMIZM

Caly elektroniczny sprzet do szkolenia pséw zaprojektowany i dostarczony
przez Martin System zostat poddany europejskim testom zgodnosci.

Przed uzyciem produktu poza krajami UE nalezy skonsultowac sie z
wiasciwymi wiadzami lokalnymi.

RECYKLING s

Przepisy stanowig, ze caty zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
poddac recyklingowi. Jesli sprzet do szkolenia pséw nie bedzie Ci juz
potrzebny lub nie da sie go naprawic¢, nie mozesz wyrzuca¢ go do zwyktych
odpaddéw domowych, ale zwréci¢ go sprzedawcy lub, jesli nie jest to

mozliwe, skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta w celu
uzyskania dalszych informacji Informacja.

Wyprodukowano zgodnie z instrukcjg firmy
ECMA



